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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2024/3173
(2024. gada 27. augusts),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/988 papildina attieciba uz noteikumiem par piekluvi
Safety Gate atras bridinaSanas sistémai un tas ekspluataciju, taja ievadamo informaciju, pazino$anas prasibam un
riska limena novértéjuma kritérijiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/988 (2023. gada 10. maijs) par raZojumu vispargju
dro$umu (') un jo ipasi tas 26. panta 10. punktu,

ta ka:

(1)  Lai nodro$inatu Safety Gate atras bridinasanas sistémas pienacigu un efektivu darbibu, ir batiski paredzet siki
izstradatus noteikumus par piekluvi minétajai sistémai un tas ekspluataciju, taja ievadamo informaciju un
pazino$anas prasibam, ka arT ieviest kritérijus produktu radita riska limena novértgjumam.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) 2023/988 26. pantu dalibvalstim, pamatojoties uz minéto regulu un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2019/1020 (3) 20. pantu, attieciba uz produktiem, uz kuriem attiecas abas minétas regulas, ir
japazino vai tas var atkariba no produkta radita riska limena pazinot par korektivajiem pasakumiem, kas veikti vai
paredzéti attieciba uz bistamiem razojumiem. Nemot véra to, ka Regulas (ES) 2023/988 26. panta 10. punktu,
saskana ar kuru Komisijai ir japienem delegétais akts, kura cita starpa precizé prasibas attieciba uz $adu produktu
pazino$anu un to riska novértésanas kritérijus, saskana ar Regulas (ES) 2023/988 2. panta 1. punktu pieméro gan
produktiem, uz kuriem attiecas konkréti Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, gan Regula (ES) 2023/988, ir
japaredz siki izstradati noteikumi Safety Gate atras bridinasanas sistémai un kritériji to produktu riska limena
noveértgjumam, uz kuriem attiecas gan Regula (ES) 2023/988, gan Regula (ES) 2019/1020.

(3)  Lai, izmantojot vienotu riku, atvieglotu informacijas apmainu par visiem bistamajiem produktiem, kas dariti
pieejami Savienibas tirgdi, dalibvalstim, izmantojot Safety Gate atras bridinasanas sistému, vajadzétu bt iespéjai
informét par visiem paredzétajiem vai veiktajiem korektivajiem pasakumiem attieciba uz bistamiem produktiem,
tostarp par pasakumiem, kas saistiti ar produktiem, kuri rada mazaku neka nopietnu risku.

(4)  Pazinojumiem, ko valsts iestades iesniedz, izmantojot Safety Gate atras bridinaSanas sistému, jabit péc iespéjas
detalizétakiem, lai nodro$inatu, ka attiecigo produktu var identificét citas iestades, kuras veic vai var veikt
turpmakus pasakumus. Tapéc ir japrecizé prasibas, kuram minétajiem pazinojumiem batu jaatbilst, jo ipasi
informacija, kas jasniedz par dazada veida pazinojumiem.

(5)  Attiecigi Komisijai biitu japarbauda pazinojumu pilnigums, jo ipasi nemot véra informaciju, kas jasniedz par dazada
veida pazinojumiem. Vienlaikus Komisijai vajadzétu bit iespéjai vajadzibas gadijuma pieprasit attiecigu papildu
informaciju vai pieprasit labot pazinoto informaciju pirms Komisija apstiprina minéto pazinojumu sistéma un
tadgjadi nosita to paréjam dalibvalstim.

() OVL135,23.5.2023., 1. Ipp., ELL http://data.europa.cu/elijreg/2023/9880j.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jinijs) par tirgus uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar ko
groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp., ELL: http://data.
europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).
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(10)

(11)

(12)

Lai nodroginatu, ka saskana ar Regulas (ES) 2023/988 34. panta 1. punktu plasai sabiedribai ir bezmaksas un briva
piekluve atlasitai informacijai, kas pazinota, izmantojot Safety Gate atras bridinaSanas sistému, un jo Ipasi
informacijai par bistamiem produktiem un ar tiem saistitajiem korektivajiem pasakumiem, Komisijai Safety Gate
portala bitu japublicé atlasita informacija, kura ietverta ar Safety Gate atras bridinasanas sistémas starpniecibu
nosititajos pazinojumos.

Pamatojoties uz informaciju no dalibvalsts, kas iesniegusi pazinojumu, Komisijai biitu jaatjaunina pazinojumi Safety
Gate atras bridinasanas sistéma. Sadiem atjauninajumiem biitu jaattiecas tikai uz pazinojumu, attieciba uz kuru
minéta dalibvalsts ir noradjjusi atjauninajumu. Lai nodrosinatu, ka informacija Safety Gate portala ir atjauninata,
Komisijai bitu ar jaatjaunina portala redzama informacija vai attieciga gadijuma ta jadzeés.

ST regula baitu japiemeéro veselibas un drosibas riskiem, ko patérétajiem rada produkti, uz kuriem attiecas Regula
(ES) 2023/988, un veselibas un drosibas riskiem, ko galalietotajiem rada produkti, uz kuriem attiecas Regula
(ES) 2019/1020. Saja regula biitu janosaka kritériji minéto produktu riska limena novértéjumam.

Si regula biitu japieméro ari riskiem citam sabiedribas interesém saistiba ar produktiem, uz kuriem attiecas Regula
(ES) 2019/1020. Nemot véra minéto citu sabiedribas interesu, ko aizsarga Savienibas saskano$anas tiesibu akti,
specifiku, nosakot minéto intereu apdraudéjuma limena novértgjuma kritérijus, biitu janem véra piemérojamo
Savienibas saskanosanas tiesibu aktu konkrétie mérki un prasibas, un tapéc tie varétu atskirties no veselibas un
drosibas riska limena novértgjuma kritérijiem. Attieciba uz tadu risku novértgjumu, kas apdraud sabiedribas
intereses, iznemot veselibu un drosibu, un ko aizsarga Savienibas saskano$anas tiesibu akti, administrativas
sadarbibas grupam ir ipasa loma, jo saskana ar Regulas (ES) 2019/1020 32. panta 2. punkta g) apak$punktu to
uzdevums ir atvieglot to produktu izvertéSanu konkrétas nozarés, uz kuriem attiecas Savienibas saskano$anas
tiesibu akti, tostarp riska noveért&jumus.

Nemot véra labo pieredzi saistiba ar riska novértéjuma pamatnostadném, kas bija ieklautas Komisijas IstenoSanas
lémuma (ES) 2019/417 (), ar ko nosaka pamatnostadnes par to, ka vadit Eiropas Savienibas atras zino$anas sistemu
RAPEX, nepiecieSamibu saglabat nepartrauktibu starp RAPEX un Safety Gate atras bridinaSanas sistému un mérki
nodro$inat Safety Gate atras bridinasanas sistémas pareizu un efektivu ekspluataciju, risku limena novértgjuma
kritérijos butu jaieklauj ari metodika, kas lauj valsts iestadém novertét, ka kait§jums vai apdraudéums varétu
parvérsties par risku un ka $aja konteksta biitu janovérté un janosaka riska limenis. Sada pieeja nodrosina minéto
kritériju pareizu izmanto$anu un lidz ar to ari riska limena pareizu noteik$anu, ko veic dalibvalstis attieciba uz
produktiem, par kuriem pazinots, izmantojot Safety Gate bridinasanas sistému.

Valstu iestadém, kas pazino par produktiem, izmantojot Safety Gate atras bridinasanas sistému, biitu jaspéj nemt véra
to, ka konkrétas situacijas vai attieciba uz produktiem ar noteiktdm Ipasibam jau ir visparatziti pieradijjumi,
pieméram, statistika, tirgus uzraudzibas rezultati vai riska noveértéumi, kas lauj pienemt, ka $adi produkti rada
nopietnu risku. Sadas situacijas valsts iestidém nevajadzétu biit pienakumam iesniegt atseviskus riska novért&jumus
pazino$anas noliika, izmantojot Safety Gate atras bridinasanas sistému.

St regula biitu japieméro no Regulas (ES) 2023/988 piemérosanas sakumdienas,

() Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2019/417 (2018. gada 8. novembris), ar ko nosaka pamatnostadnes par to, ka vadit Eiropas

Savienibas atras zinosanas sistému RAPEX, kas izveidota saskana ar Direktivas 2001/95/EK par produktu visparéju drosibu 12. pantu,
un tas zino$anas sistému (OV L 73, 15.3.2019., 121. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/417oj).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Safety Gate atras bridinasanas sistému ekspluaté saskana ar I pielikuma izklastitajiem noteikumiem par piekluvi Safety Gate
atras bridinasanas sistémai un tas ekspluataciju, minétaja sistéma ievadamo informaciju un pazinosanas prasibam.

2. pants

Produkta radita riska limeni novérté saskana ar II pielikuma noteiktajiem kritérijiem.

3. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2024. gada 13. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2024. gada 27. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

I PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR PIEKLUVI SAFETY GATE ATRAS BRIDINASANAS SISTEMAI UN TAS EKSPLUATACI)U,
MINETAJA SISTEMA IEVADAMO INFORMACIJU UN PAZINOSANAS PRASIBAM

AR SAFETY GATE ATRAS BRIDINASANAS SISTEMAS STARPNIECIBU NOSUTAMO PAZINOJUMU VEIDI

Pazinojums par nopietnu risku

Ja dalibvalstij, izmantojot Safety Gate atras bridinasanas sistému, ir japazino par korektivu pasakumu, kas veikts
saskana ar Regulas (ES) 2023/988 26. panta 1. punkta a) apakSpunktu vai saskana ar Regulas
(ES) 2019/1020 20. pantu, attieciga valsts iestade sagatavo un iesniedz pazinojumu. Sadu pazinojumu Safety Gate
atras bridinasanas sistéma klasificé ka “pazinojumu par nopietnu risku”.

Pazinojums par citu risku

Valstu iestades, izmantojot Safety Gate atras bridinaSanas sistému, var pazinot Komisijai par Regulas
(ES) 2023/988 26. panta 3. punktd minétajiem korektivajiem pasakumiem. Mingétaja sistema $adu pazinojumu
klasificé ka “pazinojumu par citu risku”.

Pazinojums informacijas nolika

Valsts iestades, izmantojot Safety Gate atras bridinasanas sistému, var pazinot par paredzétu korektivo pasakumu
saskana ar Regulas (ES) 2023/988 26. panta 2. punktu, ja valsts iestade to uzskata par vajadzigu, nemot véra riska
steidzamibu attieciba uz patérétaju vai citu galalietotaju veselibu vai drosibu. Sadus pazinojumus sistéma klasificé ka
“pazinojumus informacijas nolaka”.

Papildu pazinojumi

Pazinojumus, kas citam dalibvalstim jaiesniedz, izmantojot Safety Gate atras bridinasanas sistému saskana ar Regulas
(ES) 2023/988 26. panta 7. punktu, minétaja sistéma klasificé ka “papildu pazinojumus”.

Komisijas nosiititie bridinajumi

Komisija var izmantot Safety Gate atras bridinaSanas sistému, lai dalibvalstis informétu saskapa ar Regulas

(ES) 2023/988 26. panta 8. punktu. Sadu informaciju minétaja sistéma klasificé ka “Komisijas bridinajumus”.

PAZINOJUMOS, KURUS VALSTS IESTADES IESNIEDZ AR SAFETY GATE ATRAS BRIDINASANAS SISTEMAS STARPNIECIBU,
[EKLAUJAMA INFORMACIJA

Pazinojumos ieklaujamie elementi ir uzskaititi 2.2. un 2.3. punkta. Pazinojumiem, ko valsts iestades iesniedz,
izmantojot Safety Gate atras bridinasanas sistému, jabat péc iespéjas pilnigakiem. Ja pazinotajai dalibvalstij vajadziga
informacija pazinojuma iesniegdanas bridi nav pieejama, pazinotaja dalibvalsts to skaidri norada un paskaidro.
Tiklidz trikstoda informacija klist pieejama, pazinotdja dalibvalsts savu pazinojumu atjaunina saskapa ar $a
pielikuma 4. punktu.

Pazinojumos, uz kuriem attiecas 1.1. lidz 1.3. punkts, ieklauj $adu informaciju:

a) informacija par pazinotajam produktam piemérojamajam dro§uma prasibam:

i) atsauce uz piemerojamajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem un attieciga gadijuma standartiem;
ii) attieciga gadijuma — pieradijumi par atbilstibu;
iif) attieciga gadijuma — pieejamie sertifikati;

b) pazinotd produkta riska apraksts, tostarp:

i) riska apraksts, kura izskaidrots produkta defekts un ka tas rada risku;
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vi)

vii)

riska kategorija;
riska pakape;
attieciga gadijuma — laboratorijas vai vizualo parbauzu rezultatu apraksts;

attieciga gadjjuma — testeSanas parskati, tostarp testeSanas datums, un sertifikati, kas apliecina, ka
pazinotais produkts neatbilst drosibas prasibam;

riska noveért&jums saskana ar Il pielikumu;

attieciga gadijuma — informacija par nelaimes gadijumiem vai incidentiem;

¢) informacija par veiktajiem vai paredzetajiem korektivajiem pasakumiem, konkrétak:

v)

pasakuma veids (obligats vai brivpratigs);

kategorija (pieméram, iznemsana no tirgus, atsaukSana);

geografiskais tvérums;

ja $ada informacija pieejama — pasakuma spéka staganas diena un ilgums (pieméram, pastavigs, pagaidu);

URL saite uz atsauk$anas pazinojumu, ja tada ir pieejama;

d) norade par to, vai pazinojums, ta dala unfvai ta pielikumi ir konfidencidli un attiecigd gadjjuma
konfidencialitates pieprasijums kopa ar $ada pieprasijuma pamatojumu;

e) informacija, kas identifice attiecigo produktu, tostarp $ada informacija, ja ta ir pieejama:

Xi)
Xii)

xii)

norade par to, vai tas ir patérina produkts vai profesionalai lietosanai paredzéts produkts;
produkta kategorija;

EASO portala kategorija;

produkta nosaukums;

zimols;

modela vai veida numurs, vai abi;

svitrkods;

partijas vai s€rijas numurs;

muitas kods;

produkta un iepakojuma apraksts;

kopgjais vienibu skaits, uz kuru attiecas pazinojums;

jebkada cita informacija, kas lauj valsts iestadém identificét produktu;

norade par to, vai produkts ir viltots;

f)  informacija par izsekojamibu, tostarp, ja $ada informacija ir pieejama:

vi)

informacija, péc kuras var noteikt produkta izcelsmi (izcelsmes valsts);

razotdja pilna kontaktinformacija, tostarp ta nosaukums, registrétais uzpémuma nosaukums vai
registréta precu zime, pasta un elektroniska adrese un talruna numurs;

informacija par galamérka valstim, importétaja(-u) kontaktinformacija;
informacija par pazinota produkta izplatitdjiem Savieniba un mazumtirgotajiem;

saskana ar Regulas (ES) 2019/1020 4. pantu un Regulas (ES) 2023/988 16. pantu — atbildigas personas
Savieniba nosaukums, registrétais uznémuma nosaukums vai registréta pre¢u zime un kontaktin-
formacija, tostarp pasta un elektroniska adrese;

pasiitijumu, pardosanas ligumu, rékinu, nositiSanas dokumentu, muitas deklaraciju vai citu dokumentu
kopijas, kas satur informaciju par piegades kédes dalibniekiem, ja pazinota produkta raZotaji un
eksportétdji atrodas tresas valstis;
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2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

vii)  norade par to, kur tie$i produkts ir darits pieejams;

vii)  piedavajuma URL un ta unikalais identifikators, ja produkts tiek vai ir ticis pardots tie$saisté, un attieciga
gadijuma tieSsaistes tirdzniecibas vietas nodrosinataja nosaukums;

ix) informacija par pazinota produkta piegades kédém, tostarp tresas valstis;

g) attiecigd gadijuma un ja $ada informacija ir pieejama, atsauce uz informaciju, kas sniegta, izmantojot Safety
Business Gateway, tostarp:

i) informacija par pazinotajiem nelaimes gadjjumiem, kas saistiti ar pazinoto produktu;
ii) uzpémgéja veiktie pasakumi;

h) attieciga gadijuma papildu informacija par pazinojuma kontekstu, tostarp informacija par to, vai pasakums ir
veikts koordinétas izpildes darbibas konteksta Savienibas limeni, vai ari tas ir patérétaja vai jebkuras citas
ieinteresétas personas siidzibas rezultats saskana ar Regulas (ES) 2023/988 33. panta 4. punktu vai informacija,
kas iesniegta saskana ar 34. panta 3. punktu.

Attieciba uz e) apak$punkta paredzéto informaciju, ar ko identificé attiecigo produktu, pazinojuma, ja iesp&ams,

norada, vai identifikacijas dati atrodas tiesi uz produkta vai iepakojuma, kura tos izvietojis razotajs, vai uz

markéjuma, ko importétajs vai izplatitajs izvieto uz produkta vai ta iepakojuma.

Pazinojumam pievieno augstas izskirtspéjas un krasainus attélus, kuros redzams produkts un ta iepakojums, tostarp
attiecigie mark&umi.

Papildu pazinojumos, kas minéti 1.4. punkta, ieklauj informaciju, kura nebija ieklauta sakotnéja pazinojuma, vai
informaciju, kura jaatjaunina vai japapildina, un informaciju par turpmakiem pasakumiem vai darbibam, ko veikusi
valsts iestade, kura iesniedz papildu pazinojumu.

Papildu pazinojumos jo Ipasi sniedz detalizétu informaciju par riska novértéjumu, ja dalibvalstij, kas pazino par
papildu pasakumu, ir citads secinajums par riska limeni neka dalibvalstij, kas nosiitijusi sakotngjo pazinojumu.

KOMISIJAS VEIKTA PAZINOJUMU PARBAUDE UN PUBLICESANA

Saskana ar Regulas (ES) 2023/988 26. panta 5. punktu Komisija parbauda, vai dalibvalstu iesniegtie pazinojumi ir
pilnigi, nemot véra $a pielikuma 2. punkta noteiktas prasibas.

Ja, pamatojoties uz pazigojuma ietverto informaciju, Komisija uzskata, ka pazinojums ir pilnigs, Regulas
(ES) 2023/988 26. panta 5. punkta mingtais ¢etru darba dienu termins sakas ar pazinojuma sanemsanu.

Komisija var pieprasit papildu informaciju no pazinotajam valsts iestadeém vai luigt tam labot savus pazinojumus.
Sados gadijumos Komisija nosaka terminu $adu pieprasijumu izpildei.

Saskana ar Regulas (ES) 2023/988 26. panta 5. punktu minétaja panta noteiktais cetru darba dienu termins sakas
tikai péc tam, kad ir sanemta pietiekama papildu informacija vai pabeigta pieprasita pazinojuma labosana.

Pamatojoties uz tai pieejamo informaciju, Komisija piepem lémumu par to, vai validét pazinojumu, ja péc
3.2. punkta 2. apak$punkta minéta termina beigam:

a) papildu informacija nav sniegta;
b) sniegta informacija nav pietiekama; vai

¢) pazinojuma labosana nav pabeigta.

Komisija péc minéta pazinojuma validéSanas atbilstosi 1. punkta noteiktajam kategorijam var mainit attieciga
pazinojuma veidu, un par to informé pazinotaju dalibvalsti.
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3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

5.1.

6.1.

6.2.

6.3.

Péc pazinojuma valideSanas Komisija nodrosina, ka atlasita informacija, kas ieklauta pazinojuma, tiek publicéta
Safety Gate portala.

Komisija nav atbildiga par valsts iestazu sniegtas informacijas pareizibu un precizitati.
PAZINOJUMU ATJAUNINASANA

Dalibvalstis bez liekas kavéSanas un ar Safety Gate atras bridinasanas sistémas starpniecibu pazino Komisijai par to
korektivo pasakumu atjauninasanu, groziSanu vai atsaukSanu, par kuriem pazinots Safety Gate atras bridinasanas
sistéma.

Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta saskana ar 4.1. punktu, Komisija ievie$ pazinotas izmainas Safety Gate atras
bridinasanas sistéma un attieciga gadjjuma publicé §is izmainas Safety Gate portala.

IPASI NOTEIKUMI PAR PAPILDU PAZINOJUMIEM

Saskana ar Regulas (ES) 2023/988 26. panta 7. punktu dalibvalstis, kas nav dalibvalsts, kura pazinojusi par sakotngjo
korektivo pasakumu, kas veikts saistiba ar produktiem, kuri rada nopietnu risku, iesniedz papildu pazinojumus,
izmantojot Safety Gate atras bridinasanas sistému, jo Ipasi sados gadijumos:

a) dalibvalsts ir veikusi konkrétu tirgus uzraudzibas darbibu saistiba ar Safety Gate atras bridinasanas sistémas
pazinojumu, bet sava tirgi pazinoto produktu nav atradusi;

b) dalibvalsts ir atradusi pazinoto produktu sava tirgti un veikusi korektivu pasakumu;

¢) dalibvalsts ir atradusi pazipoto produktu sava tirgi, bet §i dalibvalsts nav veikusi nekadus korektivus
pasakumus;

d) dalibvalsts ir veikusi citas darbibas vai ieguvusi papildu informaciju saistiba ar pazigojumu.
Papildu pazinojumos, kas nosititi ¢) apak$punkta minétajos gadijumos, ieklauj paskaidrojumu par to, kadel
korektivie pasakumi netika uzskatiti par nepiecieSamiem.

PAZINOJUMU DZESANA NO SAFETY GATE ATRAS BRIDINASANAS SISTEMAS UN SAFETY GATE PORTALA

Pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstis var pieprasit Komisijai dzést pazinojumus, ko tas iesniegusas ar Safety
Gate atras bridinaSanas sistémas starpniecibu.

Ja, balstoties uz dalibvalsts sniegto pamatojumu, Komisija dzé§ pazinojumu no Safety Gate atras bridinasanas
sistémas, ta to dz€s ari no Safety Gate portala.

10 gadus péc tam, kad Komisija ir validéjusi pazinojumu, Komisija nodro$ina, ka informacija, kas atlasita,
pamatojoties uz minéto pazigojumu, ir pieejama plasai sabiedribai atseviska Safety Gate portala arhiva sadala.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

11 PIELIKUMS

RISKA PAKAPES NOVERTESANAS KRITERIJI

DEFINICIJAS
Saja pielikuma ir lietoti $adi definétie termini:
a) “kait€juma scenarijs” ir tadu notikumu seciba, kuru rezultata tiek nodarits kait&jums;

b) “kaitéjuma varbatiba” ir varbiitiba, ka kait&jums faktiski var notikt;

¢) “riska parvaldiba” ir turpmakie pasakumi, kuru mérkis ir samazinat vai novérst risku, kas identificéts riska
novertéjuma.

RISKI

Saja pielikuma ir noteikti kritériji riska [imena novértésanai, lai dalibvalstis varétu izpildit savus pienakumus saskana
ar Regulas (ES) 2023/988 26. panta 1. punktu un iesniegt pazinojumus Safety Gate atras bridinasanas sistéma
saskana ar minétas regulas 26. panta 2., 3. vai 7. punktu.

Saja pielikuma ir izklastitas prasibas to produktu veselibas un drosibas risku novértésanai, uz kuriem attiecas Regulas
(ES) 2023/988 un (ES) 2019/1020, un citu sabiedribas intere$u risku novértésanai attieciba uz produktiem, kuriem
piemérojama Regula (ES) 2019/1020, ciktal $adas citas sabiedribas intereses aizsarga Savienibas saskanoSanas
tiesibu akti.

Drosibas un veselibas riski

Prasibas attieciba uz to produktu veselibas un droibas risku novérté§jumu, kurus laiz vai dara pieejamus tirg
patérétajiem un — attieciba uz produktiem, uz kuriem attiecas Regula (ES) 2019/1020, — citiem galalietotajiem, ir
noteiktas §a pielikuma 3. un 4. punkta.

Riski sabiedribas interesém, kas nav mineti 2.2.1. punkta, saistiba ar produktiem, uz kuriem attiecas Regula (ES) 2019/1020

Sabiedribas intereses, uz kuram attiecas Savienibas saskanosanas tiesibu akti, parsniedz 2.2.1. punkta minétos
veselibas un drosibas riskus un ietver plasaku aizsargato interesu loku, pieméram, vidi, dzivniekus, energoresursus,
ipasumu, sabiedrisko dro$ibu vai saimnieciskos darfjumus.

Saskana ar Regulas (ES) 2019/1020 19. panta 2. punktu novértéjuma par to, vai produkts rada nopietnu risku, nem
véra apdraudéjuma biatibu un ta raganas varbitibu.

Noveértgjot riskus citam sabiedribas interesém, dalibvalstis nem véra Savienibas saskano$anas tiesibu aktu konkrétas
prasibas, tostarp ar minétajiem tiesibu aktiem aizsargato intereSu ipaso raksturu un prasibas, kas produktiem
jaizpilda, lai nodro$inatu minéto intereSu aizsardzibu.

Dalibvalstis nem veéra ari to, ka riski sabiedribas interesém, kas nav veseliba un drosiba, var biit saistiti ar produkta
radito apdraudgjumu, kas nerada ievainojumus galalietotdjiem, bet var radit dazada veida negativu ietekmi vai
kaitéjumu, kas janosaka un janovérté riska novértéSanas laika, nemot véra Savienibas saskanosanas tiesibu aktu
prasibas un sabiedribas intereses, kuras ar tiem paredzéts aizsargat.

$a pielikuma 3. un 4. punktu pieméro, lai novértétu riskus citam sabiedribas interesém, ko aizsarga Savienibas
saskanoSanas tiesibu akti, pemot véra $o 2.2.2. punktu un konkrétajam riskam piemérojamo Savienibas
saskanosanas tiesibu aktu ipasas prasibas un mérkus.
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3.1.

3.1.1.

3.2.

3.2.1.

SECIBA, KAS JAIEVERO, NOVERTEJOT RISKA PAKAPI

Lai izpilditu Regulas (ES) 2023/988 26. panta 1. punktd noteiktos pazinoSanas pienakumus un iesniedzot
pazinojumus saskana ar minétas regulas 26. panta 2. vai 3. punktu, dalibvalstis veic $aja punkta noteiktas darbibas
nolika:

a) analizét, ka konkréti apdraudéjumi var radit iesp&jamu kait&jumu;
b) ar varbatibas faktoru noteikt riska pakapi saistiba ar produktiem.

Gadijumos, kas uzskaititi 4.1. punkta, dalibvalstim nav pienakuma veikt $aja punkta minétas darbibas.
Paredzama kait&juma scenarija novértéjums

Valsts iestades noveérté scenariju, kura produktam raksturigais apdraudéjums var radit kaitgjumu. Sadu produktam
raksturigo apdraud&umu nosaka, atsaucoties uz kaitigo ietekmi, ko produkts var radit lietotajiem.

. Kait&juma scenariju nosaka, siki aprakstot:

a) ka apdraudéums rada kaitéjumu;

b) nodarita kaitéjuma smagumu.

. Novértgjot paredzama kaitéjuma scendriju, valsts iestades nem vera, ka kait§jums var atSkirties smaguma zina

atkariba no vairakiem faktoriem, pieméram, no produktam raksturiga apdraudéjuma, veida, ka lietotajs produktu
lieto vai var lietot, vai ta lietotaja veida, kurs produktu lieto.

Kait&juma scenarijs: darbibas, kas noved pie kaitéjuma(-iem)

Atkariba no to faktoru skaita, kas janem véra, nosakot produkta risku, var rasties dazadi kait§juma scenariji.
Dalibvalstis sak ar scenariju, kura lietotajs, kuram produkts paredzéts, So produktu lieto atbilstosi ta paredzamajam
lietojumam.

3.2.2. Ja produkts uzrada vairakus apdraud&umus, katram no tiem javeido savs kaitéjuma scenarijs.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.3.

Kaitéjuma scenarijs ietver analizi, kura satur vismaz $adus elementus:
a) produktam ir defekts vai produkta paredzama dzives cikla laika var izveidoties bistama situacija;

b) defekts vai bistama situacija izraisa nelaimes gadijumu vai rada kaitigu ietekmi uz personas veselibu vai drosibu
(vai attieciga gadijuma citam aizsargatam sabiedribas interesém saskana ar 2. punktuy);

¢) nelaimes gadijums vai kaitiga ietekme rada kaitgjumu.

Pamatojoties uz katra atseviska gadijuma analizi, dalibvalstis 3.2.3. punkta minétos elementus var sadalit turpmakos
elementos, maksimali lidz pieciem elementiem, lai paraditu, ka produkta apdraudéjums var radit kaitéjumu.

Nemot véra to, ka katrs 3.2.3. un 3.2.4. punkta minétais elements var ievérojami samazinat varbiitibu, dalibvalstis
nodrosina, ka $ie elementi ir skaidri, kodoligi un ilustré isako veidu, kada iestajas kaitgjums.

Traumas vai kaitéjuma smagums

. Traumas vai kait€juma smagums attieciba uz lietotaju veselibu un drosibu var bat atkarigs no $adiem elementiem:

a) apdraudéuma veids;

b) apdraudéjuma iedarbigums;
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) tas, ka apdraud€jums ietekmé lietotaju;

d) trauméta kermena dala;

e) apdraud&uma ietekme uz vienu vai vairakam kermena dalam;
f) lietotaja kategorija un vina izturéSanas.

Lai novértétu seku smagumu, valsts iestades nosaka objektivus novertéuma kritérijus, nemot véra nepiecie$amas
mediciniskas iejauk$anas limeni, no vienas puses, un ietekmi uz lietotdja turpmako dzives kvalitati, no otras puses.

3.3.2. Ja, noveértgjot risku, tiek apsveérti vairaki kaitéjuma scenariji, katra kaitéjuma smagums ir jaklasificé atseviski un
janem veéra visa riska noveértéjuma procesa.

3.3.3. Traumu vai kait§juma smagumu klasificé Cetras pakapés atkariba no traumas vai kaitgjuma atgriezeniskuma, t. i., no
ta, vai un cik liela méra ir iesp&jama atgiisanas no traumas vai kaitéjuma.

Novértgjot produkta riska pakapi, dalibvalstis pieméro $aja tabula noteikto klasifikaciju.

Smaguma apraksts

Kaitgjuma Kaitgjums veselibai/drosibai Cits kait&jums
pakape
4 Dzivibai bistams: trauma vai sekas, kuru izna- | Liela negativa ietekme, neatgriezeniska vairaku

kums ir letals vai var bt letals, ieskaitot sma- | aspektu dél, neatkarigi no ta, vai tie ir vai nav
dzenu navi; sekas, kas ietekmé reproduktivo | akdti.

veselibu vai pécnacéjus; smagi loceklu un/vai
funkciju zaudéjumi, kas izraisa invaliditati, lie-
laku par apméram 10 %.

3 Smags: trauma vai sekas, kuru dé| parasti ir | Bitiska negativa ietekme, ievérojamas piiles no-
vajadziga hospitalizéSana un darbiba ir ierobe- | vérst kait¢jumu ar specialistu iejauksanos, neat-
zota ilgak neka 6 ménesus, vai ar iestdjas ne- | griezeniska bez $adas iejauksanas un centieniem.
atgriezenisks funkciju zudums.

2 Meérens: trauma vai sekas, kuru dé] var nakties | Negativa ietekme, kas ir atgriezeniska noteikta
apmeklét slimnicu, bet parasti nav vajadziga | laikposma, ir nepiecieSama specialistu iejau-
hospitalizésana. Darbiba kadu laiku var bt ie- | k3anas.

robezota, bet ne ilgak par 6 ménesiem, un at-
veseloSanas ir vairak vai mazak pilniga.

1 Neliels: trauma vai sekas, kas péc elementaras | Negativa ietekme, parasti pilniba atgriezeniska Is-
arstéSanas (pirma palidziba, ko parasti ne- | termina bez specialistu iejaukSanas.
sniedz arsts) bitiski netraucé cilvekam darbo-
ties vai neizraisa parmerigas sapes; parasti Sa-
das sekas ir pilnigi atgriezeniskas.

3.3.4. Iznémuma gadijjumos, tostarp tados, kas saistiti ar kultiras vai klimata Ipatnibam, dalibvalstis var atkapties
no 3.3.3. punkta noteiktas klasifikacijas. Sados gadijumos dalibvalstis attiecigajam pazinojumam pievienotaja riska
noveértéjuma sniedz atkapes pamatojumu.

3.3.5. Attieciga gadijuma saskana ar 2. punktu kaitéjumu citam aizsargatam interesém var ari abstrakti klasificét saskana ar
Cetru pakapju gradaciju, kas lidziga 3.3.3. punkta izklastitajai.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.

3.5.

3.6.

3.6.1.

3.6.2.

Kait&juma varbiitiba

Dalibvalstis katram kait&juma scenarija elementam, kas noteikts saskana ar 3.2. punktu, pieskir zinamu varbatibu.

Varbitibas reizinot kopa, iegiist kaitéjuma scenarija visparéjo varbiitibu.

Dalibvalstis aprékina kaitéjuma varbatibu ka saliktu varbitibu visiem elementiem, kas notiek konkréta kaitgjuma
scenarija. Ja tiek izstradati vairaki kait&juma scenariji, dalibvalstis aprekina katra kait&uma varbatibu.

Dalibvalstis piemeéro tabula noradito varbitibas indeksu.

Kaitéjuma scenarija ra§anas varbiitiba produktam paredzétaja dzives cikla

50 % vai vairak Loti biezi
No 5/10 Iidz 1/10 Biezi

No 1/10 lidz 1/100 Izplatiti
No 1/100 lidz 1/1 000 Dazreiz
No 1/1 000 lidz 1/10 000 Maz ticami
No 1/10 000 lidz 1/100 000 Neparasti
No 1/100 000 lidz 1/1 000 000 Reti
Mazak par vai vienads ar 1/1 000 000 Loti reti

Kait&juma iestaSanas varbiitibas noteikSana

Lai noteiktu kaitéjuma iestasanas varbatibu, to kaitéjuma scenarija var izteikt $adi:
a) kvantitativi: varbiitibu var izteikt ka dalu, pieméram, “> 50 %” vai “> 1/1 000”;

b) kvalitativi: varbGtibu var izteikt ka “loti biezi”, “biezi”, ka noteikts 3.4. punkta.

Riska pakapes noteiksana

Produkta riska pakapi nosaka ka 3.3. punktd minéta kait§uma smaguma un 3.4. punktd minéta kaitgjuma
varbitibas kombinaciju.

Dalibvalstis izmanto $aja punkta noradito skalu, lai novertétu 3.6.1. punkta minéto kombinaciju un attiecigi noteiktu
riska pakapi ka adu:

a) nopietns;
b) augsts;
¢ vidgjs vai

d) zems.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3173/oj

1113



LV

OV L, 13.12.2024.

3.7.

Kaitéjuma raganas varbiitiba produktam paredzétaja dzives cikla

Kaitéjuma smagums

Liela

Maza

>50%

>1/10

>1/100

> 1/1 000

2 3 4

>1/10 000

>1/100 000

>1/1 000 000

<1/1 000000

A — augsts risks

V — vidgjs risks

7 — zems risks

Riska pakapes noteikSana dazadiem kaitéjuma scenarijiem

3.7.1. Ja saistiba ar produktu tiek novértéti dazadi kaitéjuma scenariji, dalibvalstis riska pakapi nosaka katram no Siem

scenarijiem.

3.7.2. Ja novértgjums liecina, ka ar dazadiem kaitgjuma scenarijiem saistitas dazadas riska pakapes, tas Regulas
(ES) 2023/988 26. panta vajadzibam nem véra visaugstako identificéta riska pakapi.

3.8.

4.1.

Riska pakapes novertéjuma dokumentésana

Dalibvalstis pienacigi dokumenté savu novért§jumu par produkta riska pakapi un ieklauj So dokumentaciju
pazinojuma, izmantojot Safety Gate atras bridinaSanas sistému, iznemot gadijumus, kad risks tiek uzskatits par

nopietnu saskana ar 4. punktu.

PIENEMUMS PAR NOPIETNU RISKU

Produkta raditos riskus uzskata par nopietniem $ados gadijumos:

a) produkts ir saistits ar iesp&jama kait§juma pakapém, kas atbilst 3.3. punkta minétajai 3. vai 4. smaguma
pakapei, un nevar pamatoti sagaidit, ka patérétaji un galalietotaji veiks vajadzigos piesardzibas pasakumus, lai
sevi aizsargatu vai novérstu riska gadijuma iestasanos, vai attiecigais uznémeéjs vinus pienacigi neinformé par
to, ka novérst riska gadijuma iestasanos. Riska gadijuma iestasanas apstakliem jabiit ciesi saistitiem ar produkta

apdraudéjumu;

b) uzpéméjs, kas produktu laidis vai darijis pieejamu tirgd, vai tieSsaistes tirdzniecibas vietas nodrosinatajs, kas to ir
ieklavis sava tieSsaistes saskarné, ir noradijis, ka produkts rada nopietnu risku;

¢) produkts ir iznemts, atsaukts vai dzésts no tieSsaistes satura, pamatojoties uz uznéméju vai tieSsaistes

tirdzniecibas vietu nodrosinataju brivpratigiem pasakumiem;
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d) produkts satur kimisku vielu, kas aizliegta ar Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, vai $o vielu izmanto
koncentracija, kas parsniedz minétajos tiesibu aktos noteikto robezvértibu;

e) gadijumos, kad ir labi dokumentéti pieradijumi, ka konkrétas produkta iezimes pastavigi rada nopietnu risku,
tostarp $ados gadijumos:

i) sikas detalas, kas atrodas rotallietas vai bérnu apriipes produktos bérniem lidz 36 méne$u vecumam vai
atdalas no tiem;

ii) viegli uzliesmojosi kostimi bérniem;

iii) viegli uzliesmojosa naktsvela un naktsvelas audumi bérniem;

iv) bérnu apriipes preces, kas rada noslik$anas risku;

V) savelkamas auklas galvas, kakla vai augsgja krsu dala uz apgérbiem, kas paredzéti maziem bérniem;

vi) elektropreces ar bojatam sastavdalam, kas var izraisit elektro§oku vai aizdegSanos.

4.2.  Gadijumos, kas minéti 4.1. punkta, dalibvalstis var bez individuala riska noveértéjuma iesniegt pazinojumu,
izmantojot Safety Gate atras bridinasanas sistému.
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